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Annigeri Copperplate Inscription of
the Kadamba King Soma

Shrinivas V. Padigar & Sanjay Hanje

he copperplate record edited here was discovered recently by Shri Sanjay Hanje

during an intensive survey of Annigeri, which is a small town, located about
30 km from Hubli on Hubli-Gooty Highway in the Navalgund Taluk of Dharwad
District in Karnataka. At present the record is in the possession of Shri Shikke Desai
of Annigeri who claims that it has been a part of the property inherited from his
ancestors. After the text of the record was prepared and the study of its contents
made, an effort was made to verify if the record had been already noticed or
published. It came to light that a similar record with some variations was published
long ago as a copperplate inscription in the possession of Prabhudevara-Matha at
Balligave, in the Shikaripur Taluk of Shimoga District.! Further study revealed that
the record turned out to be the same as the one published earlier. Obviously the
copperplate record has changed hands and moved to a distance from its original
locus. It is being edited and studied here again with notes as its contents are of
significance for the history of the Kadamba dynasty which held sway over a part
of western Karnataka with headquarters at Hanagal in Haveri District for well over
two centuries (c. 972-1250 CE).

The record is engraved on a set of three copperplates (Figs.2-5) which are held
together by a ring. The ring bears a seal depicting a stylized lion (Fig.1). There are
a total of 112 lines, of which the first line containing an incomplete portion of the
famous opening verse in praise of the god Siva, viz. Namas-turirga, etc., is engraved
on the first side of the first plate.” The actual record starts on the second side of the
first (Fig.2) plate with the said well-known verse. Both the sides of the second plate
(Figs.3-4) and the inner side of the third plate (Fig.5) are engraved, the second face
of the last plate being blank.

The script is proto-Devanagari of circa 13" century CE. There are certain peculiarities
which need mention here. Normally, in proto-Nagari script the addition of vowel
value ‘e’ to a consonant is shown by a vertical stroke before the concerned letter.
Similarly, the addition of vowel value ‘0" to a consonant is done by vertical strokes
before and after the concerned letter. But in the present record there are certain
aberrations. The above system has been followed in certain cases while in others
for ‘e” a slanting line above the letter as in modern Nagari is also used. Similarly,
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Fig.1 : Seal

for vowel value ‘0’, a slanting line atop the letter indicating ‘e’ value with a vertical
line after the concerned letter as in modern NagarTis also employed. Thus the script
may be considered to represent a transitional phase wherein both older and newer
sign-usages are noticed. Of orthographic interest is the fact that in many cases where
the dental consonant 1" was required anusvara ‘1" has been used (e.g., bhavariiti
instead of bhavanti ). Sometimes unnecessarily additional anusvara ‘i’ and visarga
‘i’ have been inserted.
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Fig.2 : First Plate, Second Side

Jfiana Pravaha




mﬁmaﬁﬁ
.;' :r'.ﬁ" 10 A 3

-..‘-...' -_— -i-—al - 3
DG RO

—'"T"-"‘-! | i N
Fpie ,f'lrn‘ItC. .»—‘

'.-'.-*.:'MSH_H _F[ i :
J»‘Jl W.m J’»E"i@'?

DIO?‘TL.

Research Journal XIX




1

S gy e
\qc.

r
l !

m{ _‘ .ﬂ;ﬂ.__.L\p/_.w

)
-~

ruldunﬁwr-T_
o i ﬁ ,_,_1 s

\?,y 5,7 AOISE

(DAY (L
xr.r L= L0 w.m..

RSy ﬁ,

..'I'_'IL.- ..‘;.-','__

.‘L'r-
/€ :’“l!

T
T
ko fried

ool B
R — - - -
P ey O e~ -
r |

(]

-

Hizha

N
L

._Hs &l
_r g &ﬁ(q‘ o7

,
.IJ
2
e oo
\

-;E

...ll'.._

g (o
P el

ol

i ()

3 g ]

" -

Fig.4 : Second Plate, Second Side
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The language of the record is Sanskrit. However, the epithets of the Kadamba
king Soma found in lines 28 to 37 are in Kannada texture blended into Sanskrit
composition. A few Kannada terms such as #irodeya (11.64 and 95) meaning the “lord
of the village or town’, normally used for the Brahmana head of an agrahara; and
kattigeya meaning ‘of wood’ (11.65 and 83), used herein for the Brahmanas handling
wood for fire-sacrifices, also appear in the record. A good part of the record is Sanskrit
metrical composition employing different meters like anustubh, Mandakranta, Giti,
Arya, Sardillavikrdita, etc.

The epigraph belongs to a Kadamba family, which, considering the names of the
rulers mentioned therein and in the other already known records, can be identified
as the one that ruled from Hanagal in the Taluk of the same name in Haveri district
of Karnataka. The object of the record is to register the conversion of the village of
Kelligumda comprising Senavalli, Kachavi and Mavinahalli, into an agrahara by
king Somabhtipati of the Kadamba family and grant of it to sixty-seven Brahmanas
of various gotras.

The epigraph is dated Vilambi-saritvatsara, Asadha Krsna-paksa Amavasya, Somavara,
Siiryagrahana. There is no mention of the regnal year or the Saka year. Considering
the palaeography and the other records, the given date may be equated with Saka
1100 or 1160. The first would correspond to CE 1178, July 16, which was not Monday
but Sunday. The second would correspond to CE 1238, July 13, which was not
Monday but Tuesday. However there was no Solar-eclipse on either of the dates.
For reasons discussed in the sequel, the second, i.e., CE 1238, July 13, Tuesday may
be considered as the intended date.

The record opens with the well-known invocatory verse in praise of the god Sarnbhu
(ie., Siva), viz. Namas-turiga-siras-cumbi, etc. attributed to the poet Bana, which is
common to most inscriptions of 10"-14™ centuries CE in Karnataka (11.2-4). This
is followed by another verse in praise of the goddess Mahi (Earth), fixed on the
tip of the tusk of the god Adivaraha, resembling Visnu'’s foot at the source of the
Mandakini (11.4-5). The record then goes over to the antecedents of the Kadamba
family, whose origin is traced to the person named Kadamba, born of the sweat
from Hara’s forehead who, with four arms and a third eye on the forehead was like
another Purari (i.e., Siva) (IL.5-8). From him was born Maytravarma (11.8-9). From him
arose Ravivarma. His offspring was Nrgavarma and from him sprang Kirtivarma
(1L.9-11). In the latter’s line thereafter came Vikrama-Tailapa (I1.11-14). In his line
was born Tailama (11.14-16). His son was Kamadeva, whose greatness resounded
in every direction (11.16-19). To him was born Malla (11.19-20). Malla’s crown-queen
was Padmavati (11.20-22). Here the record mentions the birth of Basavaladevi, who
was another beloved queen of Malla (11.22-23). To her was born Soma looking like
another Madana (11.23). He was created by Brahma by selecting certain essential
particles from the sun, the moon, the Meru and the tree of plenty, else how are the
best qualities found in him? (11.23-27). When he set out on an expedition of victory,
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at the very sound of his kettle-drums his enemies used to faint away (11.27-28). This
king Soma, bore the traditional epithets of the Kadambas, which included among
others, Mahamandalesvara, Banavasi-pura-varadhisvara (Lord of the city of Banavasi),
Jayanti-Sri-Madhukesvaradeva-labdhavara-prasada (a boon of the god Madhuke$vara of
Jayanti, i.e. Banavasi), Kadamba-kula-kamala-martanda (a Sun to the lotus that is the
Kadamba family), Sakhacarendra-dhoaja-virajamana-man-ottunga (the height of whose
respect is boosted by the banner of the lord of the monkeys), Siritha-lasichana (having
the lion emblem), Ajjadevi-labdha-vara-prasada (a boon of the goddess Ajjadevi), etc.
(11.28-38). While he was protecting Vanavaside$a and other parts of the earth without
enemies, he desired to establish an agrahara for making his birth fruitful (11.38-40). On
the specified date (11.40-41), he made the village of Kelligunda, inclusive of the three
villages named Senavalli, Kachavi and Mavinahalli, situated in between the four
villages named Kuppaturu, Panarje (?), Gede and Piriyakelligede, into an agrahara
which was gifted to sixty-seven Brahmanas of various gofras with fees and pouring
of water (11.42-46). The village Kelligunda was located in the administrative unit called
Hannihalli katipana. The record then mentions the names of Brahmana donees along
with the shares assigned to them (11.47-97). This is followed by a description of the
borders of the gift village (11.97-106). The four phala-sruti verses that follow (1.106-
112) are the ones commonly found in copperplate records of Karnataka.

Though the number of recipients as mentioned in line 46 is sixty-seven, the number
of Bramanas listed are as many as 113. Perhaps the intention of the record is to say
that the vrttis shared by these 113 Brahmanas was 67. In addition a vrtti each was
given for (the god) Siddhe$vara and Vedasastras and hence the total number of
shares (vrttis) registered in lines 93-94 is sixty-nine (ekona-saptati). The Brahmana
recipients, known for specializations, hailed from various places such as Mude,
Bidire, Huli, Maryagantir, Sige, Nerilige, Sidavige, Hosahadagile, Balligave, Hagade
and Mantatti. One was a mantravadi (expert in occult magic), some were Vaidyas
(experts in medicine), some were poets with birudas (kavi-raja, kavi-tilaka), some
were experts in a particular Veda (such as Samaveda), some were experts in all sastras
(sarva-sastra), some were worshippers of Visnu (bhagavata), some were heads of the
village (sirodeya) and some were accountants (. Srikarana).

In mentioning the limits of the gift village, Sanskritized versions of Kannada toponyms
are used, such as Chiriicini-sarovara for Chirhcini-kere, Vata-sarovara for Alada-kere,
Efwta-p&sﬁna—giri for Bili-kal-betta or Bili-kal-gudda, Ugureyasarovara for Ugureya-
kere, Berideya-sarovara for Bethdeya-kere, Mahisi-sarovara for Emmeya-kere or
Arasiya-kere, Audumbara-sarovara for Attiya-kere, etc.

A number of place-names figure in the record. Banavasi is the same as modern Banavasi
in Sirsi Taluk of Uttara Kannada District. Jayanti was another name of Banavasi.
Vanavasi-deSa refers to a large ancient administrative division frequently figuring
in the epigraphs as Vanavasi-pannirchasira or Banavasepannirchasira (Banavasi-12000,
a division comprising 12000 villages with Banavasi as headquarters) in western
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part of Karnataka. Harhnihalli, the headquarters of a kariipana (small administrative
division) could not be identified.

Kelligurnda seems to be a new name assigned to the agrahira based upon its location
near a kunda (hill) but this could not be located on the map. Probably the name did
not gain much currency. It comprised of the villages of Senavalli (=Syanavalli),
Kachavi (=Kacavi) and Mavinahalli (=Makoppa), all the three being situated side
by side near the northern bank of the Varada river, in the Sorab Taluk of Shimoga
District. Of the remaining place-names, those located in Sorab Taluk are Kuppattiru
(=Kubattiru), Panmje (=Hanaji), Gede (=]Jede, probably the original form being
Gede), Piriya-kelligeda, referred to in this inscription also as Brihat-kelligade (=Hire-
Kelagodu), Mude (=Mude), Bidire (=Bidirahalli), Sige (=Sigga), Nerilige (=Neralagi),
Hagade (=Heggodu) and Mantatti (=Mannetti). Balligave is the same as Balligarmve
of the Kalamukha fame in Shikaripur Taluk of Shimoga District. Hili is the same as
Hali in Savadatti Taluk of Belgaum District. Hosa-Hadagile is probably the same
as Hadagali in the Taluk of the same name in Ballari District. The remaining places
could not be identified. Obviously, in recording the place names there seems to be
a tendency to write godut or kodu (=hill, hillock or peak) as gede.

The genealogy reconstructed by B.R. Gopal® through a close study of the scattered
inscriptions of the Hanagal Kadamba dynasty opens with Chatta (c. 972- 1015). From
him it proceeds through (father-and-son relation) Jayasirmha, Séntayadeva (1079-89),
Taila (1) (1090-1130) and Taila (III) (1147-48) to Kamadeva (1180-1217). In between
there are a number of rulers related to above persons about whom there are few
disjointed references. It terminates with Malla who has not been assigned a date.
Gopal was aware of the record studied here but he has not considered its contents at
all in his review except while commenting on the origin of the dynasty.* The present
record is clear about two things: one, that Malla had Padmavati as crown-queen
and Basavaladevi as second queen; and two, that the latter was the mother of king
Soma who succeeded his father Malla. The Hanagal hero-stone inscription of CE
1231 refers to Padmalamahadevias Vira-Mallideva’s crown-queen’; apparently she is
identical with Padmavati of the inscription studied here. Another hero-stone record
from Akki-Alur® refers to the reign of Kadamba-cakravarti Sovideva. It states that
he was ruling over Pantipura-500 (the same as Hanagal-500) from Gutti. The date
cited is 4™ year of the king, Vilambi-sarirvatsara, Sravana Bahula 5, Brihaoara. Gopal
equated this with CE 1358, July 26, but he was not convinced about its correctness,
obviously because this date appeared too late for the record.” It would appear that
actually the year referred in this inscription should be CE 1238 which is also the
year mentioned in our record. In view of this, considering the 4™ regnal year of
Sovideva or Soma equivalent to CE 1238, the first year of his rule may be fixed at
CE 1234 which should also be the last year of his father Malla. Thus Malla must
have ruled from CE 1217 to 1234. The terminal date of his son Soma, the issuer of
the present record who commenced his rule from CE 1234, cannot be ascertained
in the absence of proper evidence.”
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First Plate, First side

1.

Namas-tumg-si

First Plate, Second Side
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Namas-turiga-sivas-curitbi-camdra-camara-carave trai-
lokya-nagar-araribha-miila-staribhaya Saritbha-

ve | (1111 1*) Jayaty-Adi-varahasya darstra-koti-pratisthita mahi-
marirdakini-miila-sthita-Visnu-padopama (| | 21 | *) Hara-catura-lalatah™-sveda-
birirdoh kadaritba-ksitija-tala-dharari™ nyam-avirasi(si)t-Kadaiitbah [ | *] sarala-
bhuja-catusko bhala-netrah purarih para iva niravadyodara-

vidyavadatah (1 |31 %) samajani tasmad-ekah khadga-balakrariita-medi-
ni-cakralt [ 1 *] nija-bhuja-nirjita-varma Mayiiravarma dharadhisalr | (1 141 1%)

[Arya*] ta-

. smat-pitrba(voa)-Mahtidradd-ravir-iva bhiipo babhitva Ravivarma [ 1*] tadapatyaiit

Nrga-

varma tasmat-Sri-Kirtivarm-abhit | (1151 1%) asid-Vikrama-Tailapa-ksitipa-
tis-tatr-anvavaye karat-krsnahi-sphuta-jagariika-caritah
praty-arthi-sarba(va)itkasah | yasy-ajasra'*-makh-avasana-salilair-yiipava-
li-cchayaya drpto| *|dyapi catus-pado vrisa-varah-svairan parikramati (116l 1*) abha-
vat-Tailama-sanijiio vamse tasyoru-vikramo raja | | *| anunaya-vastkrt-akhi-
la-jala-nidhirasana-mahi-kara-grahanah | (1 171 1*) [Giti*] viras-tasmad-ajani
jagatan

bhaga-dhey-aika-mtirtil r*-devas-tyaga-tribhuvana-guruh Kamadevah ksiti-

sah | yasy-audaryarii pathi pathi tatha pata(tta)ne pata(tta)ne-["*|smir(n)
gramegriim

disi disi** sada vamidino varna(rna)yai(n)ti (1181 1%) tasmat-Sri-Kama-bhiipalad-
abhun-Malla-dha-

rapatilt [ | *] yad-yasah kstra-varasau brahmandaih kamathayitariz (1191 | *) asit-Pa-
dmavati patta-mahist Malla-bhiuipateh [ | *| yad-yaso-nila-karithasya karirtha-ni
layate nabhah | (| 1101 | *) samajani Basavaladevi rajiias-tah* sy-aikavallabha ra-

jit [ 1*] yasyam-abhinava-Madano jatal 5ri—80ma—bhﬂpo[’*]sau (11111 1%
ariidamsoh kati

sitagoh kati kati svarnacalat-katy-atho kalpa-ksmaruhatah sama-

hrtaba(va)ta hrstena saran-kanan [ |*] Dhatra yo vidadhe kutuhalataya Sri-
Soma-dhatyipatir-no ced-asya katharit bhavari(n)ti vimalas-tat-tad-gunandaii

ganah | (1 1121 1*) yasya dig-vijay-odyoge citram-alaksyate janailt [ | *] taditah pra-
ti-garjaritti nihsana mirchita dvisah | (1 1131 | *) Svasti [ | *|samadhigataparit ca-



Second Plate, First Side

29.

30.

31.
32.
33
34.
35.
36.
37,
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
o2
53.
54.
55.
56.
b7.
58.

36

maha-gabda-maha-mandal-esvararit Banavasi-pura-var-adhisvaran Jayaritti(i)-Sri-
Maiii(n)-

Madu(dhu)kesvara-deva-labdha-vara-prasada|muir*| samasta-kula-mahidhara-cakra-
cakra-

varti-himavad-girnndra-rurdra-tala-sthapita-nija-yasodya-caridra-sila
jaya-staribhanuiii Kadamba-kula-kamala-martamdanuit para-nypati-makutagha-
ttita-caran-aravimda-yugalanuri permatti-tiirya-nirghosananuii sakha-carerdra-
dhvaja-virdjamana-man-otturiiga-siritha-lariviichananuit chatur-aa)sitinagar- - adhisthi-
ta-nij-amatya-sarthanurit aneka-asomedh-avabhrta-jal-avagaha-pavitra-ga-

tranunit Ajjadevi-labdha-|va*|ra-prasadanuii satya-ratnakarari vairi-madabhariijana-
nuit saranagata-vajra-paiitjara-kaligala-aritkus'-etyadi-namavali-vira-

Jitah Sri-Vira-Soma-bhii mi-patilir-Vanavasi-desa-pramukh-akhila-dharanitalari

niskariitakarit palaya|n*| ddhaiirma'’-sacivair-dharma-katham sypvarimn'®- ekad-
agrahara-ka-

ranen-atmano janma-saphalarit kartum-ischa'® Vilambi-saritvatsarasy-Asadha
Kri(r)sna-paks-Amavasyayarn tithau Somavara-yuktayai Stirya-grahane
Harimihalli-karivmpan-alarikara-bhiitari Kelligurind-abhidhanarit gramottamarit Kuppa-
tiaru-Panaritje-Gedeya-Piriya-Kelliged-eti grama-catustaya-madhya-va-

rtinai Senavalli-Kachavi-Mavinahall-iti palli-traya-yutaii nidhi-niksep-asta-
bhoga-tejah-samy-adi**-sakala-visay-opetam-anarguli-preksaniyaii sa-
rba(rva)-namasya(syani nand-gotrebhyal sapta-sasti-saritklyakebhyo brahmanebhyo
hirany-odaka-dhara-pirba(roa)kari dattavanu(n) | Visvamitra-gotranarit udyotka-
rada-Bhaskara-bhatta Mideya Kesava Bidireya Acaiya Mariitravadi Lakhaiina
Visnu-panmdita sarba(rva)jna(jiia) Vaijanatha-bhattanam pratyekam-ek-aika vrttil | |
Sivatususuri-Cava nna-Vasudeva-Rayanna-Mallaiya-Somesvara vaidya-

Kesava vaidya-Laksmidhara-bhattanar pratyekarit pada-doaya-parimita vrttih Na-
gaiya Hiiliya Vasudeva Madhava Madi-bhattanam pratyekaiii pada-parimita vr-

ttil | Harita-gotrayoh Sarasvati-Madhava-bhatta-Narasiritha-bha-

tt-opadhyayayoh pratyeka(iinym-ek-aika vrttilh Kavi-raja-Madhava-

bhattasya tri-pada vrttilt Samavedi-Mallibhatta-Mahadeva-bhatta-

yoh pratyekarii dvi-pada vrttih Mallibhatta-Narasiriha-bhattayoh pratyekaiinm-eka
pada vrttili Bharadvaja-gotranari kavi-tilaka-Viththaiya-Prasariita-Koritmaiya-
sarba(rva)-sastrada Aditya-bhattanaii pratyekam-ek-aika vrttih Aditya-
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Second Plate, Second Side
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/0.
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79,
80.
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82.
83.
84.
85.
86.
87.

Appaiya-Caritgadeva-kramita-Hiranyagarbha Sigeya Viththaiya Ka-
noa-Narayana Sejeya Daivaiya Moryaganiira Harihara-bhattanam
pratyekarii dvi-pada vrttih Srikaranada Sarinyideva-Holalaiya
Sayideva-bhatta-Bhimeya-Viththatya-bhattanar pratyekam-ekapada orttih
Nacaiyasya doi-pada-orttih Sivatoh punar-api dvi-pada orttil Vasi-
stha-gotranari Urodeya Somesvara Urodeya Raghava pradhani-

Kesava kattigeya Madhuvaiya Sariparitna Damodara-bhattanarit pratyeka-
m-ek-aika vrttih Revaiya-Soddi-bhatta Nerriligeya Aditya-bhatta
Karitcatya-Viththaiya-Narasirithadeva-Gopala-bhattanarii pratyekarii dvi-pa-
da vrttih Sidavigeya Viththaiya-Bhaskara-ghalisayol pratyeka-

m-eka-pada orttifi Visnuordhdha-gotrayohr-Goviriuda-Visnu-pattavardhana-
yolt pratyekam-ek-aika vrttil Atra(tre)ya-gotranart Miriidara-Bralma-
deva-bhattasy-aika vrttih Bhﬁgavata—grimmga—bha tta-Narayana-bha-

ttayoh pratyekaiit dvi-pada vrttih Bhanu-bhattasy-aika-pada orttih Srivatsa-
gotranarit Narasiritha-I$vara-bhatta-Paladeva-kramita Hosahadagi-

leya Visnu-kramita Kesava-bhattanan pratyekair dvi-pada vrttilh Madhava-
bhatta Srikaranada Kesava-Viththala-Mallaiya-bhattanai pratyekam-ekapa-
da orttih Garqya-gotrandm Balligaveya Malideva-bhatt-opadhya-

yasy-aika vrttii Madhusiidana Cammgadeva Mamci-bhattayoh pratyekaii dvi-
pada vrttil Mallappasy-aika-pada vrttili | Kasyapa-gotranarit Ba-
savana-pattavardhana pradhani-Narayanadeva Mutukira Hari-
hara-bhatta-Hariyarinna-Mayideva-bhat tana pratyekam-ek-aika

vrttih Somesvara-Brahmadeva-Govirida-Trivikrama-Kotisvara-Da-
sana-kramita-Trivikrama Hagadeya Hariyaritmma Bhamdari Nageya-Ve-
nnaiya-Baladeva Kattigeya Cavarimnna Sarasvati-Nagadeva-bhattanaii
pratyekari dvi-pada vrttih Caudaiya-Madhava-bhatta-Jateyya-Naraya-

na Mamttatti Nagadeva-bhattanari pratyekam-eka-pada vrttih | Gauta-
ma-gotranarit Vasudeva-bhatta-Malimarasa-Cavarivana-Harihara-bhatta-

nam pratyekam-ek-aika vrttih Dasavaiita-Madhusiidana-Visoanatha-
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Third Plate, First Side

88.  bhattanam pratyekai dvi-pada vrttih Kauiidinya-gotrasya Somesvarasy-ai-
89.  kawvrttih Badarayana-gotrasya Narayana-bhattasya dvi-pada
90.  wvrttih Agastya-gotrayor-Yogi-Maya-bhattayol pratyekai-e-
91.  ka-pada vrttih Said ilya-gotrayor-Dasaiya-Siritgeyayoh pratyekam-e-
92.  ka-pada vrttih Kausika-gotrasya Damodarasy-aika-pada vrttih Maudga-
93.  lya-gotrasya Kalideva-bhattasy-aika-pada vrttil | Siddhesvarasy-ai-
94.  kaorttih | | Veda-sastrayoh pratyekam-ek-aika vrttih | | evam-eka(ko)-
95.  nasaptati vrttih | Mahajanaihr-Urode|ya*] Raghavaya sasan-arthari virit-
96.  sati-karitba-saritkivyaka puna-sva-prayojan-artharit dasa-kariba-saritkhyaka
97.  bhamir-dhara-pitrba(roa)kalm™*| datta | | atha tasya gramasya stma nirna(rna) yal kri-
98.  yate [ |*] pirba(rva)syam disi Varada-nadi tasyah daksinatalh yavai-li(1li)iiga-ti-
99.  rtham tasya pascimatah Ciriicini-sarovara daksina-koti tato Va-
100.  ta-sarovararir yavatu tatah uttaratal Bibbina-mahasetur-yavatu tatah
101.  pirba(rva)ta[h*] sveta-pasana-giriit praptal sima Ugureya sarovaratit pra-
102.  wvisati Beriideya sarovaraiit prapto Mahisi-sarovaralnit*| pravisati ta-
103.  tal [$ad-Agneya Brhatu(hat)-Kelligade-grama-tatakat-pascima-
104.  to Laghu-tatak-abhy-arittaram pramanena sila-tal-ottarato Vata-sa-
105.  rovarar prapto Auduritbara-sarovarari pravisati ta(rir)smat-piir-bo(vo)kta Va-
106.  rada-nadi-paryamtam praptah sima | | Danatit va palanai vapi danat-sreyo-
107.  nupalanam danat-svargam-avapnoti palanad-acyutarit padariz | (1 1141 [*
Svadatta(tta)m pa-
108.  ra-datta(tta)rit va yo hareta vasuiitdhararir sasti-varsa-sahasrani visthayari ja-
109.  yate krimil [ | 1151 | *] gam-ekam ratnikarni* m-ekarii bhitmer-apy-ekam ariigulai
110.  haraiiv(n) narakam-apnoti yavad-a-bhitta-sariplavair | (1 116 | 1*) navismit visam-i-
111.  ty-ahur-bralmasvar visam-ucyate visam-ekakinaii haviiti bralmasvalnr*]  putra-
112, pautrikart [| 1171 1%]
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Epigraphica Carnatica (Old), Vol.VII, Shikaripur 117.
This has not been observed in the first publication of the record.

B.R. Gopal, Minor Dynasties of South India: Karnataka, Vol.l, p.47, New Era, Publications,
Madras, 1982.

Ibid., p.28.

Karnatak Inscriptions, Vol.V, No.60.
Ibid., No.61.

1hid., p.225.

The genealogical and chronological reconstruction of this dynasty is studded with
complexities and needs to be revised.

Metres: verses 1-2 Anustubh; 3 Malint; 4-5 Arya; 6 Sardulavikridita; 7 Giti; 8 Mandakranta; 9-10
Anustubl; 11 Arya; 12 Sardulavikridita; 13-17 Anustubh.

The visarga is unnecessary.
The anusvara is unnecessary.
Rice reads, yasyajanmia.

This letter is redundant.
This word is written at the end of the plate.
The visarga is unnecessary.
Read kaligal-arikus-

Read dharma.

Read Srnoann-

Read icchuh.

Read tejas-svamy-adi.

The anusoara is redundant.

Note: The text of the copperplates given by the author is reproduced here as it is, although it shows
a few errors, as also pointed out by the author in his paper - Editor
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